KELECSENYI LASZLO

Wien, Wien, nur du allein

Krudy ,bécsi regényei”

A huszas évek elején Krudy publikdciés lehetésé-
gei meglehetésen besziikiiltek. Irétarsai kozott nem
allt egyediil ezzel a szorongaté problémdval. A szin-
re 1ép6 irodalmi rendcsindlok elérkezettnek lattak az
id6t, hogy elégtételt vegyenek rajta jelentésnek egyalta-
ldn nem nevezhetd tandcskoztdrsasdgi szerepvéllaldsa
miatt. Mit réhattak fol binétl? Riportjait (A kdpolnai
foldosztds, Fehérvdri konyv), melyek kozil az utébbit
névtelenill jegyezte, vagy lelkes cikkeit (U] torténelmet
kell irni, Szegény gyerekek a szigeten), melyekhez hason-
16 heviilet(it korabban az elsé vilaghaborut magasztal-
va, késébb Horthyék bevonulasat éltetve Ggyszintén irt.
Mindez kevésnek bizonyult. Pekdr Gyuldék nem felej-
tettek.

A Magyar Muzsa folyéirat 1920. janudri szamaban
megjelent egy cikkecske Kriidyzmus vagy bolsevizmus?
cimmel. Ebben az iromdnyban az ,n. a.” szignéju toll-
forgaté még az oktdberi (értsd: Gszirdzsas) forradalom
irdnti lelkesedését veti a szemére, majd egy 1919. méjusi
publikdcidjat karhoztatja (Milyen Magyarorszdg? Pes-
ti Futdr, mdjus 19.), melyben Krudy olyasmiket ir, hogy
eltdint a monokli, és gréfok és zsiddk elvtarsnak szolit-
jak egymast.

Nem lehet csodalkozni azon, hogy Krddy ezutdn
nyilt levelet {r Herczeg Ferencnek, a Pet6fi Tarsasag el-
nokének. Bejelenti: régi tervét valdsitja meg, midén ki-
1ép ebbdl a tarsasagbol. Pekar Gyula, aki nemcsak kul-
tuszminisztériumi allamtitkari tisztséget viselt — {ré
létére —, hanem a Krudyt tamadé Magyar Muzsa szer-
kesztGje és a Petéfi Tarsasag egyik vezetdje is volt, el-
érkezettnek latta az id6t, hogy fellépjen néla joval te-
hetségesebb palyatarsa ellen. Vajon miért? A torténet
valésagos krimi, legalabbis egy megtorlatlanul maradt
bineset.

A szazadfordulés Budapesten élt egy alacsony sor-
bdl szdrmazo, gyonyord ifjd holgy, aki partfogéi révén
pompdasan berendezett belvarosi szalonjaban szivesen
latta nemcsak a gréfokat s mas féari tdmogatdit, akik-
bdl élt, hanem a tehetséges ifju irékat és mas mivésze-

2004/2

ket, akikért élt. Pilisy Rézardl van szé, akinél sokszor
megfordult Kridy, és a dalids termetd fiatal Pekar Gyu-
la dgyszintén éalland6 latogatdi kozé szamitott. Roza
anyagilag is tdmogatta Pekart, am az, amikor szert tett
egy tehet8s ardra, szakitott vele. Ekkor a csalédott né
mellbe l6tte magét. Csakhogy a kihivott orvos a 16tt seb
alapjan kizérta az ongyilkossag lehetéségét. Pilisy R6-
zéra szerinte raléttek. S Pekdr Gyula éppen ott id6zott
a lakdsban. (A torténetet részletesen megirta Féja Gé-
za Kriidy és legenddi cim( tanulmanyaban, in: Torzsek,
hajtdsok. Szépirodalmi, 1978, 64—66.) Kridy késébb a
Francia kastélyban felhasznalta ezt a haboru el6tti Pes-
ten széltében-hosszdban keringd histdriat. Pankotai Pal
(masképp: Pekdr Gyula) a regény ellenszenves figurdja,
aki modellje volt a Nemzeti Mtuzeum el6tti Arany Ja-
nos-szobor férfi mellékalakjanak.

Eljott az id6, s Pekdr Gyula torlesztett. Kridy nem
tudott visszavagni, Pekdrnak irt nyilt levele korabeli
publikacids férum hijan akkor nem, csak joval késébb
jelenhetett meg (lasd Krudy Zsuzsa: Apdm, Szindbdd,
Magveté, 1975, 62—63.). Mindenesetre Krudy irodal-
mi léte és ennek kovetkeztében megélhetése igencsak
ellehetetlentilt. A véras postakocsibdl irott szindarabjat
visszaadja a Nemzeti Szinhdz, a képvisel6hazban politi-
kai interpelldciéba keverik bele a regényt.

Persze nemcsak személyes okok vezérelte tdma-
dasok érik. Még 1919 8szén jelent meg — a megszal-
16 romén hadsereg katonai cenzordnak engedélyével —
Fehéri Armand Gjsdgiré vadirata a magyar irékrél A
vesztegetd forradalom cimmel. A pamflet-kotet szer-
z6je ebben hosszu listat kozol azokrdl, akik valamilyen
anyagi dijazasban részesiiltek a kommiin idején. A név-
sor elegans. Babits Mihdly, Benedek Marcell, Cholnoky
Laszlo, Déry Tibor, Fuist Mildn, Heltai Jend, Kassak La-
jos, Kosztolanyi Dezs6, Lengyel Menyhért, Marai San-
dor, Méricz Zsigmond, Nagy Lajos, Szab6 Dezsé, Szép
Erné, Téth Arpad szerepel a listan, hogy csak a leg-
nevesebb irékat, koltéket emlitsiik. Oket mind-mind

megvesztegette a forradalom — Fehéri Armand sze-
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rint. Természetesen
Krady Gyula is koz-
tik van. Egy meg-
nevezetlen cikkért,
valamint A betydr
dlma cimd elbeszé-
1éséért kapott mind-
Osszesen 6500 koro-
nét. Pedig ha tudta
volna Fehéri, hogy az
emlitett szépirodal-
mi munkdja Krudy-
nak mar 1919. janu-
ar 1-jén megjelent az
Esztend6é hasébjain,
s ez csak valamilyen
lehetett
vagy eldleg egy ko-

Ujrakozlés
tettervre, amelybdl
csak késdbb, a forra-
dalom utdn lett valé-
sag. A szerzd, Fehéri
Armand egyébként
épp Rakosi Jend le-
monddsa utdn, az el-
s6, 1918. novembe-
ri forradalmi hulldm
idején lett az Irok
Otthon Kore valaszt-
maényanak tagja. Kozelrél figyelhette tehat a kollégait.

Masok sem tudnak komolyabb vadpontokat felhozni
Kridy ellen. Tormay Cécile {réné, aki a Bujdoso kényvében
mintegy hetedfélszaz oldalon keresztiil sorolja a polgari de-
mokratikus kisérlet, majd az azt kévetd baloldali hatalom-
atvétel id6szakaban szerzett negativ élményeit, csak azt
tudja a szemére vetni, hogy forradalmat csindlt az Astori-
dban, valamint a K6zmunkak Tandcsanak azt a javaslatot
tette, hogy a forradalmi id6k megorokitésére bizonyos ut-
caneveket valtoztassanak meg.

A szégyenbélyeg az irén ragadt. Hidba hagyott abba
mindenféle publikaldst a kommunista hatalom utolsé
két honapjaban, hidba tlint el a f6varosbdl is, és mene-
kiilt a sz6 szoros értelmében a Bakonyba, az 4j hatalmi
elit és sz6csovei nem felejtettek, mert gondosan jegyze-
teltek, olykor — mint lattuk Fehéri Armand példéjin,
nem is az ellenség soraiban. Krudy hidba irt Horthyrdl,
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majd  Horthynérol,
a felnagyitott vét-
kek emlékét nem le-
hetett ilyen egysze-
rdien eltorolni. Pedig
osztozott § az érle-
16d6 trianoni tragé-
dia
dalmaban is.

siratéinak f4j-

Egy
elfelejtett kis tarca-
jaban jelzi a magyar-
sdg egészének ak-
kori hangulatat. ,A
tollak hadserege fol-
vonul hazdja védel-
mében. Es ha volt is
kozkatona vagy ve-
zér e seregben, amely
hét év elbtt, példa-
ul 1913-ban  mds-
képp irt, vakmerdbb
gondolat-sujtdso-
kat vetett papirosd-
ra, egyiitt diidolt az
idegen darazsakkal,
kilfoldimddatot hir-
detett: az a toll-ka-
tona is megismerte
az emberi kegyetlen-
ségek szornyii titkait, a sdrkdnyszivii Eurépa gyiiloletes
érzelmeit, amely sohasem sejtett borzalmaknak a meg-
ismerését a sors e nemzedék szamdra tartogatta. Nem
maradott itt tobbé egyetlen penndban sem az illuzidk
csoppje, nem ldgyulhat meg tobbé itt egy kéz sem, amely
gondolatot vet papirosra, kiolve magja is a bamulatnak,
amelyet egykor ringatézva a messzi kiilfold irdnt érez-
tiink. A sznobok nyegle rajongdsa az ismeretlen kiilfold
csoddi irdnt: hosszu iddre megbukott Magyarorszdgon.
Lehetséges, hogy egykor nagyszeriiek és bamulatra mél-
toak voltak ezek a nemzetek, dmde most, amikor bos-
szujukat éreztetik a lovagiasan kiizdd, és elbukdsdban
is tovabb hadakozé magyar nemzet ellen: igazat adunk
a régi kuruc gunydaloknak, annak a szittya megvetés-
nek, amellyel dseink az idegen nemzetbeliek irdnt érez-
tek.” (Papiros, Magyarorszag, 1920. méjus 9.) A Pesti
levelek sorozatdban papirra vetett, Kradytél meglehe-
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tésen éles hangvételd politikai publicisztikat talain nem
véletleniil nem kozolte azdta egyetlen gyljteményes ko-
tet sem. Pedig helyesen drnyalja a korabeli kozhangula-
tot. A hazdja sorsat hosszt évtizedekig kényszerpalydra
terel6 kozelgd békeszerz6dés tartalmanak el6érzete ve-
zeti a tollat. Hidba, a korszak hangadéinak ez kevés. Ok
a mult alapjan itélkeznek, aszerint pedig Krudy Gyula
magyar {rénak rossz erkolcsi bizonyitvanyt allitanak ki.

Nem 4ll egyediil evvel. Igy vagy tigy mindenki btin-
hédik, aki nem volt a 18—19-es forradalmak ellensége,
s nem ment emigrdciéba mindjart 1919 6szén. Veze-
kel Méricz Zsigmond, vezekel Babits Mihdaly, minden-
ki, aki valamiképp kapcsolatba volt hozhaté az orszag
torténelmének azzal a 133 napjaval. Egzisztencidja-
ban rendil meg a magyar irodalom szine-java. Szomo-
ri példa erre a most idézendd levélrészlet. Nem Krady
irta, annal 6 g6gosebb volt, hogy ilyesmit, s f6képp en-
nek a cimzettnek papirra vessen. Méra Ferenc az 1920-
as év inségében Konnyes kényv cimen kiadott egy kis
verseskotetet, abban a reményben, hogy a bibliofil pél-
danyok majd jobban fogynak, mint az egyszerd konyv-
kotések. Ebbél kiildott egy dedikdlt példanyt a még
mindig nagyhatalmu Rakosi Jenének. A kotetke kisé-
rélevelében igy ir. ,Tavaly ugy teleltiink ki, hogy elado-
gattuk a feleségem ndszajandékul hozott fiiggdit, gyiiri-
it. Az idén aztdn ezekre az én tiveggyongyeimre keriilt
a sor. Okos emberek azt mondtdk, konnyebb 400 drd-
ga konyvet eladni, mint 100 olcsét: igy lett a kitetbél
amatdr-kiadds. Ha minden jol megy, a nyomdakéltsé-
gek kifizetése utdn tdn marad beldle egy malackdra va-
6. Mdst nem is igen vdrok téle, csondes vidéki ember lé-
temre, aki soha sehova nem tartoztam, s irodalmilag is
a magam szegénye vagyok.” (A levél eredetije egy antik-
var-arverésen bukkant fol nemrég.) Példatlan aldzat.

A szegénység napjai koszontottek a magyar irdkra.
Akadt, aki 6sszébb hizta magat, mint az idézett Moéra-
levél tanusitja, s akadt, aki elére, pontosabban Nyugat-
ra menekiilt. A magyar irodalom egy id6re Bécsbe kol-
tozkodott. Akadt, aki személyesen is kénytelen volt a
csaszarvaros vendégszeretetét élvezni, legtobben azon-
ban csak miveiknek kerestek arrafelé kiadokat, ha mar
idehaza nem talaltak. A névsor tiszteletet parancsold.
Szép Erné két konyvével is szerepel a listan (Az Isten is
Jdnos, Szegény, grofndvel dlmodott). Akkortajt Bécsben
is élt: a Patika antiszemita {z(i szinhdzi botranyanak
hatdsdra ment oda. Erotikus tartalma miatt kiillonosen
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a gréfné-regény nem talalt volna kiadéra sziil6helyén.
(Miként késébb sem, egészen 1990-ig!) Babits szintén
Bécsben jelentette meg klasszikus erotikus antolégia-
jat, az Eratot 1921-ben. A Hellas Verlag mellett a Pega-
zus lett még a magyar szerzék masodik otthona. Déry
Tibor, Hatvany Lajos, Biré Lajos, Karinthy Frigyes em-
lithet még a kevésbé ismert tobbi ird mellett.

Krady tgynevezett bécsi regényei (Mit ldtott Vak
Béla szerelemben és bdanatban, Nagy képé, Oszi verse-
nyek) huszas évek eleji iréi termésének legjavat alkotjak.
A harom m koziil kétségteleniil a Vak Béla-téredéknek
volt a legkalandosabb sorsa. A Bécsben él6 Lazar Mik-
16s szerkeszté, az {ré jo bardtja és tisztel6je, leveleiben
ostromolta Krudyt, hogy kiildjon kéziratot akkor indult
folyéirata, az Uj Kényv szémdra. Ott jelent meg 1921
februdrjatdl kezdve prézairdsdnak legendds remeke, a
Mit latott Vak Béla szerelemben és banatban. Legendés
attdl lett, hogy téredékben maradt. Almot kergets ku-
taték ma sem adtak fel a reményt, hogy egyszer valami-
lyen hagyatékbdl mégis felbukkan a konyv befejezése.
Ez azonban teljesen valdszinttlen. Szerintiink ugyan-
is Krudy nem irta meg a befejezé részeket, mert mindig
csak annyival haladt elére a folytatasokkal, amennyire a
folydiratnak sztiksége volt. Mikor hirét vette, hogy a lap
megszlint, abbahagyta a munkat. Az irodalomtorténet
igy is killonleges remeknek tartja. Szimbolista, sziirrea-
lista, expresszionista ldtomdasok véltakoznak benne (vo.
Czére Béla: Kriidy Gyula. Gondolat, 1987, 162.). A befe-
jezetlen mu érdekessége, hogy nem hagy hidnyérzetet,
mikor varatlanul vége szakad. Mivel nem a torténetve-
zetés izgalmas benne, hanem az dlom és valésag hata-
rdn tdntorgd, kiilon vildgot teremtd hangulat, sajnaljuk,
hogy abbamarad, de a totalitds irdnti igénytink kielégul.
Rész az egész helyett. Hét folytatds, semmi tobb.

A két masik konyv koziil a Nagy kdpé 1921 augusz-
tuséban jon ki a Pegazusndl, az Oszi versenyek pedig a
kovetkezé év tavaszan ugyancsak ennél a kiadénal. Ha-
zai visszhangjukrél nincs adat. Ami van, az is egy bécsi
magyar lapban, a kinn é16 Hatvany Lajos tollabdl szar-
mazik. Kriidy Gyula uj konyve cim alatt ir az Oszi ver-
senyekrdl (lasd Jovs, 1922. aprilis 16.). A benyomadsait
irja meg, nem elemez, nem osztdlyoz, a mtvelt olvasé
szblal meg a hangjan.

Mindhdrom bécsi konyvben az erotika virdga szok-
ken szdrba. Nézziink néhdny részletet ennek bizonysa-
gaul.
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»A vakzenészek e dalba omlesztették azokat a vi-
gyaikat, amelyeknek nincs szavuk, nincs neviik, nincs
sziniik, csak illatuk. Mint megannyi mezitelen néalak,
guggol a hegediisok vdlldn e dal szelleme. Labdt nytjto-
gatja a kéj a cimbalombdl, mig a nagybdgé hasdban ugy
pufog a vdgy, mint kovér nék hangjdban, akik megdllit-
jak a cingdr vdandorlegényt. A vakok dala ez, akik ismét
latnak, ismét megifjodnak, ismét megérinthetik ajkuk-
kal a szineket, amelyeket a nék testén ldthatni.

Amikor ez izgalomtol remegd zemne felhangzott
esténkint a kavéhdzban, a hazafelé hajtato, gazdag hdz-
tulajdonosnék megdllitottdk kocsijukat, és mindazon
szemérmetlenség megfordult, ldangra lobbant képzel-
miikben, amelyeket szégyenkezés nélkiil lehetne véghez-
vinni a nem ldto férfiakkal.” (Mit ldtott Vak Béla szere-
lemben és banatban. In: Aranyidé. Szépirodalmi, 1978,
20-21.)

Ugyane konyv mas helyérél:

»A rossz-szemii képzeletében feltiintek mindazok a
nék, akiket valaha az életben megkiviant. Mint a vil-
ldmhasitds, tdrultak fel elétte mult idék képei: haris-
nydjukat leeresztették, nék, akik magas hintéikra fel-
szdllva, életteljes labszdrukat mutattdk az dcsorgéknak,
nék, akik felgyiirt szoknydban ruhdt mostak a folyéban,
nék, akik szoknydjukat lengették ald almafdikrol, nék,
akik napsiitéses erkélyeken dttetszd ruhdkban dlldogdl-
tak, amig a rossz-szemii titokban alant megdllott, akik
gondtalanul, senkitél sem ldttatva hintdztak kertekben,
és a magasba emelték szétvetett bokdjukat, mig a rossz-
szemif gorbedt hdtgerinccel sompolygott a kert alatt,
nék, akik fiirdéhdzakban vizet locsoltak, nék, akik he-
gyek kozott valé kirdnduldsokndl leguggoltak a bokrok
kozott, és elveszitették hercegi korondval megjelélt al-
séruhdjukat, nék, akik dlmukban forrét séhajtva kita-
kardztak, és a rossz-szemii gy dllott felettiik, mint egy
rablé...” (Uo. 60.)

Vagy még egy szovegrészlet:

»A puha dgy pdrndin hdziasan, nydjas mosollyal iil-
dégélnek mindazok a nék, akik tetszésedet kiérdemelték.
A fiiggonyok megett jelenésiikre varnak a vdros legszebb
lednyai, hogy feldldozzdk magukat kedvteléseidnek. A
paplan csipkéin kis ablakok vannak, amely ablakokon
dt megldthatod mindazon szeretkezéseket, amelyeket a
vdrosban ez idé tdjt véghezvisznek...” (Uo. 106.)

S lehetne még folytatni a szemelvényeket. Ennyi-
bél is belathat6, Kriady miért Bécsnek, Lazdrnak, az
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Uj Konyvnek irta ezt a regényt. Eletében soha nem ad-
tak ki, onallé kotetben is csak 1997-ben (a rovid élet(i
Karinthy Kiad6nal). Igaz, kozben kétszer megjelent az
életmii-sorozatok egyes darabjaiban - kissé elrejtve.

A Nagy képé kalandja kilon fejezet (b&vebben lasd
Kelecsényi Laszlé: Nagy kopésdgok, Holmi, 1998. ok-
téber). Legyen elég itt annyi, hogy irdja taldn maga is
megijedt a merészségeitdl, s igyekezett sajat cenzora-
ként kozremikodni regénye Gjbdli és hazai megjelené-
se érdekében. Nem rajta mulott a kisérlet kudarca.

Az Oszi versenyek hésnéjének szdrmazdsa nem le-
hetett megfelelé ébredé magyarjainknak a htszas évek
elején. 1922-ben mér van numerus clausus — Eurdpa-
ban el8szor ndlunk, Magyarorszdgon. S akkor az iré
egy zsid6 nét és annak szerelmi életét allitjia muve ko-
zéppontjaba. Biztos, hogy ebben a karcsu, tenyérben el-
féré kis kotetkében nem az efféle mondatok voltak bot-
rdnyos hatastak: ,Az asszony dsszehtizott szemébldikkel
nézett darabig a foldre, aztdn konnyedén felemelke-
dett, és Ben legnagyobb elképedésére, a ritkulé bokrok
kozé ment, gyorsan koriilnézett, majd sziik szoknydjdt
Ben szemeldttdra térden feliil felhiizta, mintha igazita-
ni valé volna ruhdjdin ... de nem. Ben, az elcsapott zsoké
olyan zavarba jott, mint akdr a kilencszdz méteres vil-
ldmdijban, amikor egész vagyondt feltette egy kancd-
ra, és verseny kozben legnagyobb meglepetésére a kanca
sdrlani kezdett” (Krtdy Gyula: Oszi versenyek. Pega-
zus, 1922, 15. old.) Ef6lott még napirendre lehet térni,
s Ggy tenni, mintha nem tudndnk a ,sarlik” ige értel-
mezd szOtari jelentését. No de a megaldzott helyzetek-
ben lathato kolts, pap és katona — azt méar nem nyelik le
sz6 nélkdl a keresztény uri kozéposztaly hangadé kori-
feusai. Zilahy Lajos simogatd és megérts, konnyen fo-
gyaszthaté dzsentri-kritikdjat még igen, de Krudy vak-
merdségét nem. Ugyanebben az évben jelenik meg a
Haldlos tavasz. Messze még az elhiresiilt filmvélto-
zat botranya, Ralben Edit kisasszony nem vetkdzik a
regényben (mint majd Karddy az 1939-es filmben), itt
még 6t vetkdzteti egy remegé férfikéz, az ongyilkosje-
161t dzsentrié. Kriady nem kell, az Oszi versenyek majd
csak egy vildgégés utan, 1946-ban lat napvildgot Ma-
gyarorszagon, Gyomdn, szépen illusztralt Kner-nyom-
tatvanyként.

~Megszakadt a magyar irodalom fejlédése” — va-
laszolja Kridy a Magyarorszdg napilap korkérdésére
1922 kardcsonyan. Alighanem igaza volt. Ennél a toémor
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megéllapitasnal b6vebben fejtegeti maga és nemzedéke

helyzetét egy eszmefuttatdsban, mely téredékben ma-
radt fenn, nem tudjuk, mi volt a szdndéka vele. ,Nem
nehéz elképzelni jovenddmet, mert megmutattik eleget
azok az oregebb irdk, akiket ifittkoromban a jézsefvdro-
si és budai kiskocsmdkbdl hazdig kisérgettem, és olyan
emberekrél, tinnepelt bardtaikrol, életiik hiseirdl hal-
lottam toliik elbeszéléseket, akiknek a nevét sem hallot-
tam soha. — Ilyen oOreg ir6 leszek majd én is, aki kopott
macskabdr kabdtban, kis kortyokban iszogatja bordt a
Léndl, vagy a Pincében, és akinek torténeteit tobbé sen-
ki sem akarja elhinni. Egy délutdn hidba vdrjdak az éreg
iré-bdcsi hazugsdgait az egykori békebli, pesti szép hol-
gyekrdl, az onfeldldozd, hiv bardtokrdl, tancosnékrol és
korcsmdrosnékrol, irodalmi sikerekrdl és szegénységgel
valo hésies kiizdelmekrél: - hidba vdrjik a sziirke fot a

fogadéasztalndl, az iré-bdcsi érokre elmaradt a kdly-
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ha kornyékérél, a korcsmdros letorli a rovdst, egy oreg-
asszonyka fekete sldjert vdsdrol kalapjdra a boltosndl.
De az is lehetséges, hogy rosszabb sors vdrakozik rdm.”
(Apdm, Szindbdd, 71.) Latnoki szavak. Szinte maradék-
talanul beteljesiiltek. Egy b6 évtizednek kellett eltelnie,
hogy valéra valjanak.

Bécs menedéket jelentett — Krady kedves kifejezésé-
vel élve — darab ideig. Kiadét lehetett talalni ott néhany
alkalomra, s meg lehetett fordulni patinas falai kozétt,
mint irénk tette, igaz csak atutazéban Lainz felé, ahol
Hatvany Lajos vendégeként toltott szép nyari heteket
1925-ben. Bér akkor sem élt ott gondtalanul. , /¢t min-
denki emigrdns és koldus.” Ezt {rja egy rovid tizenetében
a kislanyanak. (Apdm, Szindbdd, 149.)

Aztan a bécsi szép napoknak is vége szakad. Csak a
tanulmdnyunk cimében idézett dalszoveg kecsegtet to-
vébbra is beteljesithet dbrandokkal.
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